RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS - 243 WINCHESTER
FINISHING REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and //;w/’:”
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers =

are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and -

should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to —

be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need. .

Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free to
contact our Special Orders Department, as many additional items are avaliable
from Clymer.

Attributes

Name: 243 WINCHESTER FINISHING REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050150

Mfr. No.: F243WIN

Cartridge: 243 Winchester

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 28mm

Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung des RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
243 WINCHESTER FINISHING REAMER

® English: RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 243 WINCHESTER FINISHING REAMER Safety
Instruction Guide

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

® Francais: Guide de Sécurité pour les Alésoirs RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 243
WINCHESTER FINISHING REAMER

® |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 243
WINCHESTER FINISHING REAMER

® Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania rozwiertakow komorowych

® Suomi: RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 243 WINCHESTER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 243
WINCHESTER FINISHING REAMER

e Cesky: Pokyny pro bezpe¢né pouzivani vystruznikd Clymer



Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des
RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
243 WINCHESTER FINISHING REAMER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir den RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 243 WINCHESTER
FINISHING REAMER entschieden hast. Dieses Produkt wurde von Clymer hergestellt, einer Gruppe von
Waffenliebhabern, die Wert auf Qualitat und Sicherheit legen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberprife regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du es verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende immer personliche Schutzausriistung (PSA), einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
mit dem Reamer arbeitest.

® Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und ordentlich ist, um Stlirze oder andere Unfélle zu
vermeiden.

® Benutze den Rougher nicht in den Kehlenbereich, um den Finish Reamer zu schonen.

® Wenn du mehrere Kammern schneiden moéchtest, beginne mit dem Rougher und wechsle dann zum Finish
Reamer.

® Achte darauf, dass der Reamer korrekt in die Maschine eingespannt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Materialien bereit hast. Uberpriife den
Reamer auf Beschadigungen.
2. Installation:
® Spanne den Reamer sicher in die passende Maschine ein.
® Uberpriife, ob der Reamer fest sitzt und nicht wackelt.
3. Verwendung:
® Beginne mit dem Rougher, wenn du mehrere Kammern schneiden mdchtest.
® Fihre den Reamer langsam und gleichmaRig in das Material ein.
® Achte darauf, den Reamer nicht zu (iberlasten, um eine Uberhitzung zu vermeiden.
® Wechsle zum Finish Reamer, wenn die grobe Form erreicht ist und schneide die Kammer fertig.
4. Nach der Verwendung:
® Reinige den Reamer nach jedem Gebrauch grindlich, um Rickstande zu entfernen.
® | agere den Reamer an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallabfallen.

® Stelle sicher, dass alle Teile des Reamers sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt fiir Sicherheitshinweise.

Bitte beachte, dass du unsicheres Verhalten oder Unfalle den zustandigen Behorden melden solltest. Uberpriife
regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um sicherzustellen, dass du tber alle aktuellen
Sicherheitsinformationen informiert bist.



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 243
WINCHESTER FINISHING REAMER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 243 WINCHESTER FINISHING REAMER,
manufactured by Clymer. This guide provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this guide carefully before using the reamer.

General Safety Guidelines

® Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents and injuries.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the reamer.
Keep the work area clean and welllit to avoid hazards.

® Store the reamer in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the reamer for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only for its intended purpose: chambering rifles in .243 Winchester.

Do not exceed the recommended cutting speeds and feeds as specified in the manufacturer's guidelines.
Avoid using excessive force when operating the reamer to prevent breakage or injury.

Ensure that the reamer is securely mounted in a suitable machine before use.

Do not remove chips or debris from the cutting area while the machine is running.

If the reamer becomes stuck, stop the machine immediately and follow proper procedures to safely remove it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and PPE before beginning the installation.
® Ensure that the work area is clean and organized.

2. Installation

® Securely mount the reamer in the appropriate machine or fixture.
® Ensure that the reamer is aligned correctly with the workpiece.

3. Usage

Start the machine according to the manufacturer's instructions.

Gradually feed the reamer into the workpiece, maintaining a steady pace.

Monitor the cutting process closely for any irregularities or issues.

After completing the chambering, carefully withdraw the reamer from the workpiece.

4. PostUsage

® Clean the reamer and the work area after use.
® |nspect the reamer for any signs of wear or damage and store it properly.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged reamers in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the reamer in regular household trash.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 243
WINCHESTER FINISHING REAMER, please reach out to the designhated EU contact point provided with your
product packaging.

Reporting Unsafe Products

® |f you encounter any unsafe products or accidents, report them to the relevant authorities immediately.
® Stay updated on recall notices and safety alerts through the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS safely and effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Reamers de Camara de Rifle Rimless Clymer 243 Winchester. Este documento proporciona
pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
cuidadosamente toda la informacion antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el reamer esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente en busca
de dafios o desgaste.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
herramientas de precision.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Nunca utilices el reamer para un propésito diferente al que fue disefiado.

® Sjtienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional antes de proceder.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita lesiones: No coloques tus manos cerca de la zona de corte mientras el reamer esta en funcionamiento.

Uso adecuado: Solo utiliza el reamer con las especificaciones de calibre y tipo de cartucho recomendadas.
En este caso, es para el cartucho 243 Winchester.

Manejo seguro: Al insertar o retirar el reamer de la maquina, asegurate de que la herramienta esté apagada.

®* Almacenamiento: Guarda el reamer en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Mantenimiento: Limpia el reamer después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de tener el equipo necesario (taladro, soporte, etc.) y un area de trabajo adecuada.
® Verifica que el reamer sea el correcto para el calibre y el tipo de cartucho que vas a utilizar.

Instalacion:

® Fija el reamer en el mandril del taladro, asegurdndote de que esté bien ajustado.
® Coloca el cartucho en la posicion adecuada para el corte.

Uso:

® Enciende el taladro y comienza a operar el reamer a una velocidad adecuada.

® Aplica una presidn constante y evita forzar el reamer.

® Detén el taladro frecuentemente para comprobar el progreso y evitar el sobrecalentamiento.
Finalizacién:

® Una vez completado el corte, apaga el taladro y retira el reamer con cuidado.
® Realiza una inspeccion final del trabajo realizado.

Instrucciones de Eliminacion

Los reamers de Clymer estan diseflados para durar, pero si hecesitas desecharlo:
® Asegurate de que esté completamente limpio y seco.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas de metal.
® No los arrojes a la basura comuan; busca programas de reciclaje de metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad, uso o mantenimiento de este producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea que pueda proporcionarte la asistencia necesaria.

Por favor, recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si observas algin comportamiento inusual o peligroso al
usar el reamer, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 243 WINCHESTER
FINISHING REAMER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les alésoirs RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 243
WINCHESTER FINISHING REAMER. Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles sur
l'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE. Il est important de lire et de comprendre ces instructions afin d'assurer votre sécurité et celle des
autres.

Directives de Sécurité Générales

® Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant de I'utiliser.

®* Ne laissez jamais les outils a portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

® Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés (gants, lunettes de sécurité, etc.) lors de
l'utilisation des alésoirs.

® Soyez conscient des risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit, notamment les blessures dues a

des coupures ou des éclats d'acier.

Suivez les instructions d'utilisation et d'entretien fournies pour garantir la sécurité du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'alésoir est correctement installé dans I'outil avant de I'utiliser.

Ne forcez jamais l'alésoir lors de I'utilisation; laissez I'outil faire le travail.

Evitez d'utiliser I'alésoir sur des matériaux pour lesquels il n'est pas concu.

Ne tentez pas de modifier I'alésoir ou d'utiliser des accessoires non recommandés par le fabricant.

Si vous remarquez des signes d'usure ou de dommages, cessez immédiatement I'utilisation et remplacez
l'alésoir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de l'alésoir :

Retirez l'alésoir de son emballage.

Veérifiez I'absence de dommages ou de défauts.

Insérez l'alésoir dans le mandrin de I'outil.

Serrez le mandrin pour assurer un maintien sécurisé de l'alésoir.

2. Utilisation de l'alésoir :

® Positionnez l'alésoir a I'entrée de la chambre a couper.

® Mettez en marche l'outil a une vitesse appropriée.

® Appliquez une pression modérée et constante pendant le percage.
® Surveillez régulierement I'état de I'alésoir pour détecter toute usure.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas les alésoirs dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en acier.
® Sipossible, recyclez I'alésoir en acier via des programmes de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.



En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez utiliser les alésoirs RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 243 WINCHESTER FINISHING REAMER en toute sécurité. Restez
vigilant et assurezvous que vous et les autres autour de vous étes protégés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 243 WINCHESTER
FINISHING REAMER

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 243
WINCHESTER FINISHING REAMER. Questo prodotto € progettato per garantire precisione e durata, ma &
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da personale qualificato e addestrato.
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Seguire sempre le raccomandazioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali di protezione durante l'uso del reamer per evitare lesioni agli occhi.
Indossare guanti protettivi per prevenire tagli e abrasioni.

Non forzare il reamer oltre la sua capacita; rispettare le specifiche di utilizzo.

Non utilizzare il reamer in combinazione con altri strumenti non raccomandati dal produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
® Tenere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione e I'uso del reamer.

2. Installazione

® Fissare il reamer all'attacco appropriato, assicurandosi che sia ben saldo.
® Verificare che il reamer sia correttamente allineato prima di iniziare il lavoro.

3. Uso
® Iniziare il processo di reaming a bassa velocita per garantire il controllo.

® Aumentare la velocita solo se necessario, mantenendo sempre il controllo sul reamer.
® Monitorare il processo di reaming per eventuali segni di surriscaldamento o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il reamer in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare il reamer nel normale rifiuto domestico.
® Contattare un centro di raccolta di rifiuti pericolosi per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, consultare il sito web del produttore o contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace del RIMLESS RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 243 WINCHESTER FINISHING REAMER. La sicurezza dell'utente € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania rozwiertakow
komorowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rozwiertaka komorowego Clymer 243 Winchester. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji na temat jego prawidtowego stosowania. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow i zapewni¢ diugotrwate uzytkowanie
narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Upewnij sie, ze rozwiertak jest uzywany wylgcznie przez osoby, ktdre posiadajg odpowiednie umiejetnosci i
wiedze w zakresie obrdbki broni.

® Przechowuj rozwiertak w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj stan narzedzia, aby upewni¢ sig, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby wptynaé na
bezpieczenstwo uzytkowania.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkoéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z narzedziem.

® Unikaj noszenia luznych ubran i bizuterii, ktére moga zosta¢ wciagniete w ruchome czesci narzedzia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze rozwiertak jest odpowiednio zamocowany w narzedziu lub
wiertarce.

* Nie uzywaj rozwiertaka do materiatow, do ktorych nie jest przeznaczony. Uzywaj go wytgcznie do kalibréw i
typdéw amunicji zgodnych z instrukcja.

® Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko btedow.

® Podczas uzywania rozwiertaka unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzi¢ narzedzia ani materiatu.

® Po zakonczeniu pracy zawsze wylacz narzedzie i odtgcz je od zasilania, jesli jest to mozliwe.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed uzyciem rozwiertaka, sprawdz, czy jest on odpowiedni do danego kalibru (243 Winchester).

® Jesli uzywasz rozwiertaka Rougher, pamietaj, ze jest on 0 .010" mniejszy niz rozmiar koricowy. Uzyj go, aby
zminimalizowa¢ zuzycie na Finisherze, gdy wiele komér ma by¢ wycinanych.

W przypadku wycinania tylko kilku komér wystarczy uzycie Finishera.

Uzywaj solidnego pilota i integralnego lejka, aby zapewni¢ precyzyjne i bezpieczne wycinanie.

Zastosuj odpowiedni moment obrotowy, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia.

Regularnie sprawdzaj rozwiertak pod katem zuzycia, aby zapewni¢ jego skutecznos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Po zakonczeniu uzytkowania rozwiertaka, jesli nie jest juz potrzebny, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji narzedzi metalowych.

® Nie wyrzucaj rozwiertaka do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow
niebezpiecznych, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania rozwiertaka, skontaktuj sie z lokalnym

przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer katalogowy oraz informacje
dotyczace kalibru i nazwy naboju.

Zakonczenie



Bezpieczenstwo uzytkowania rozwiertakéw komorowych jest kluczowe dla zapewnienia dtugotrwatego i skutecznego
dziatania narzedzi. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz zachowanie ostroznos$ci podczas pracy z
narzedziem. Dziekujemy za wybor naszego produktu.



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
243 WINCHESTER Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 243 WINCHESTER tuotteen kayttéohjeisiin. Tama
ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Huolellinen
lukeminen ja noudattaminen varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja ohjeiden mukaisesti.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitda, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettéa tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeaa Rougher tai Finishermallia riippuen kammioiden mé&arasta, joita aiot tydstaa.
Ala yrita leikata kurkkualueetta Rougherilla; kayta tata vain kulumisen saastamiseksi.

Varmista, etta tyokalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala koskaan yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeiden mukaista.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

® Kiinnité reamer tukevasti tydkaluun, varmistaen, ettd se on oikeassa kulmassa.
® Kayta 7/16" pybreaa vartta tai 4" pyoreaa vartta tarpeen mukaan.

3. Kaytto:
® Kaynnista tytkalu ja aloita leikkaaminen varovasti.

® Seuraa prosessia tarkasti ja varmista, etta reamer ei ylikuormitu.
® Pida tydskentelyalue siistiné ja varmista, etté ei ole esteita.

4. Lopetus:

® Sammuta tyokalu ja puhdista se kaytodn jalkeen.
® Tarkista reamerin kunto ja sdilyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratysohjeita, jos mahdollista.
® Tarkista paikalliset ymparistdséddnnokset ja toimi niiden mukaan.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
ilmoitat seuraavat tiedot: * Varastotunnus * Patruunan kaliiperi ja nimi



Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla n&it& ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 243 WINCHESTER
FINISHING REAMER

Introduktion

Tack for att du valt RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 243 WINCHESTER FINISHING
REAMER. Denna produkt ar designad for att erbjuda hog precision och hallbarhet for professionella vapensmeder.
For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i séaker anvandning av
vapenverktyg.

® Rapportera alla skador eller defekter till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att bestka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med reamers.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand endast reamers for avsett andamal och i enlighet med specifikationerna.
Undvik att anvanda reamers pd kammare som ar skadade eller har tecken pa slitage.
Kontrollera att verktyget ar korrekt installerat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Reamer:

® Se till att du har ratt verktyg for installationen.
® Montera reamern pa en lamplig hallare med 7/16" rund skaft eller 4" rund skaft for .22 RF.
® Kontrollera att reamern sitter fast ordentligt och ar saker innan du bérjar anvanda den.

2. Anvédndning av Reamer:

® Anvand reamern i en stabil och séker arbetsstallning.

® Skar forsiktigt och med jamn hastighet for att undvika 6verhettning och skador pa verktyget.

® Anvand Rougherreamers for att spara slitage pa Finish Reamer nar flera kammare ska skéras.
® Om endast ett fatal kammare ska skaras, anvand endast Finish Reamer.

3. Underhall av Reamer:
® Rengor reamern efter varje anvandning for att avlagsna span och skrap.

* |nspektera reamern regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
® Forvara reamern pa en torr och saker plats for att forhindra rost och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte reamers eller deras delar i vanligt avfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

® Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for att fa information om korrekt hantering av verktyg och
metallskrot.

Kontaktinformation for vidare stod



For ytterligare frgor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgéngligt foér snabbare hjalp.



Pokyny pro bezpecéné pouzivani vystruznikti Clymer

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vystruznik Clymer pro razi 243 Winchester. Tento vyrobek byl navrzen a vyroben s
ohledem na nejvyssi standardy kvality a bezpe€nosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon,
prosime vas, abyste si peclivé preletli tyto pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim vystruzniku se ujistéte, Zze mate odpovidajici Skoleni a zkuSenosti s manipulaci se zbranémi a
jejich pfislusenstvim.

Vzdy noste ochranné bryle a rukavice pfi praci s nastroji.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predesSlo nehodam.

Zajistéte, aby byl vystruznik skladovan na bezpecném misté, mimo dosah déti a zvifat.

Nepouzivejte vystruznik, pokud vykazuje znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim vystruzniku se ujistéte, Ze je spravné upevnén v drzaku.

Pouzivejte vystruznik pouze pro ur€ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Nikdy nevkladejte ruku nebo jiné télesné €asti do oblasti, kde vystruznik pracuje.

P¥i praci s vystruznikem se vyvarujte jakychkoli odvedeni pozornosti.

Po dokoné&eni prace s vystruznikem jej diikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vhodné naradi pro upevnéni vystruzniku.
® Vlozte vystruznik do drzdku a pevné jej utdhnéte.
® Zkontrolujte, zda je vystruznik spravné umistén a bezpecné upevnén.

2. Poutiti:
® Pfed zahgjenim prace na komorach zbrané se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita a odpojené od
jakychkoli zdroji energie.
® Pouzivejte spravnou techniku a tlak pfi praci s vystruznikem, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.

® Pravidelné kontrolujte vystruznik béhem pouzivani, abyste se ujistili, Ze nedochazi k prehfati nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Vystruznik a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vystruznik poSkozen nebo nefunkeni, zlikvidujte jej tak, aby nemohl byt znovu pouZzit.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpe€ném pouzivani vystruzniku Clymer, obratte se
na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd a za vasi odpovédnost pfi pouZivani naSich produktl. Bezpecénost je na
prvnim misté!



